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Hej!

Katitziböckerna är skrivna av min mamma och handlar om hennes uppväxt.

Min mamma hade en romsk pappa och en svensk mamma och hon föddes i Sverige 1932. På den tiden var det mycket svårt att vara rom. Romerna förföljdes. De fick inte bo i lägenheter eller hus och de fick inte gå i skolan. Varje dag var de tvungna att gå runt och vara rädda för att andra skulle köra iväg dem från deras lägerplats, bråka med dem eller bara vara elaka.

Historien min mamma berättar handlar om det hon själv varit med om.

I böckerna om Katitzi får du följa henne och hennes familj från sju års ålder fram till att hon skulle fylla sjutton år.

När min mamma blev vuxen och själv hade fått barn började hon kämpa för att alla romer skulle ha samma rättigheter som andra svenskar. Det blev en lång och svår kamp och hon mötte många vuxna som hade fördomar. Efter ett tag bestämde hon sig för att skriva böcker för barn och ungdomar eftersom hon var helt säker på att det var ni som skulle kunna förändra synen på romer och alla andra människor som blev utsatta för kränkningar, trakasserier och fördomar.

När du läser kommer du att få en del av vår svenska historia. Det är viktigt att du har det så att du vet vad som hänt bakåt i tiden och så att du kan ta ställning till hur du vill vara som person och så att du kan vara med att påverka hur din och andras framtid blir.

Jag önskar dig en härlig läsupplevelse.
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Katitzi

– KATITZI! KATITZIII …!

– Var är hon någonstans? Jämt ska man behöva leta efter henne.

Fröken Larsson var upprörd. Under de tjugofem år hon varit föreståndare för barnhemmet hade hon aldrig haft med en omöjligare unge än Katitzi att göra, tyckte hon.

Klockan var redan sju och alla de andra barnen hade för längesedan ätit kvällsmat och marscherat i säng.

Ljuset var släckt på alla salar och barnen skulle sova. Skulle sova, men inte gjorde de det. I varje fall inte på sal fem. Överallt var det tissel och tassel. Från säng till säng viskades om Katitzis senaste lydnadsbrott. Alla tyckte det var ruskigt spännande. Hur skulle det gå när fröken Larsson fick tag i henne?

Fröken Larsson var väldigt noga med disciplinen på barnhemmet. Den skulle alltid följas, annars var hon inte nådig. Och ikväll var hon nog extra arg, det hördes tydligt på rösten när hon skrek efter Katitzi. Rösten åkte högre upp i falsett för varje gång hon skrek. Och ibland sprack den så att den lät som en ångvissla på ett skenande lokomotiv:

– Katiiitzii … KATIIITZIII!!!

Fröken Larsson stampade då och då med foten av ilska, samtidigt som hon ropade. Att hon en gång stampade ner i en dyngpöl så att lorten skvätte långt upp på hennes smala ben gjorde henne ännu ettrigare:

– Åååh! Den där ungen ska få! skrek hon. Vänta bara tills jag får tag i henne.

Att fröken Larsson nu var så förfärligt arg berodde inte enbart på dyngpölar och skvättande lort och egensinniga ungar. Det mesta gick nog an om det hade varit en vanlig kväll, det var alltid besvärligt att få ungarna i säng. Och Katitzi var något alldeles för sig. Men ikväll var det tältmöte nere i byn med den tjusige predikanten Pettersson. Fröken Larsson hade bara sett predikant Pettersson på fotografi.

Tänk att få se honom i verkligheten! Och få höra honom! Det hade fröken Larsson drömt om ända sedan hon fick höra talas om honom av de andra församlingsmedlemmarna för snart ett helt år sedan.

Men mötet skulle börja halv åtta och Katitzi var fortfarande försvunnen. Fröken Larsson var både arg och förtvivlad. Hon fortsatte att ropa och leta.

– Katiiitzii! KATITZI!!!

På sal fem var ljuset släckt. Och Katitzis säng tom. Men nu fanns det sex sängar till i salen och de var inte tomma. Där låg Katitzis rumskamrater. De tjattrade och bråkade. Gullan var arg. Mest på Rut, eller Ruttan som kamraterna kallade henne. Ruttan hade just sagt att det var rätt åt Katitzi om hon nu fick ett ordentligt kok stryk när fröken Larsson fick tag i henne.

Gullan och hennes bror Pelle var Katitzis bästa vänner, som alltid försökte hjälpa henne när hon råkade illa ut och det gjorde hon ofta. Men eftersom Pelle var pojke fick han inte ligga på samma sal som sin syster. Det var många konstiga regler på barnhemmet.
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– Ruttan! Du är elak, och avundsjuk på Katitzi, sa Gullan.

– Vad skulle jag vara avundsjuk på då! om jag får fråga.

– Jo, det ska jag tala om för dig. Det är bara för att fröken Kvist tycker om Katitzi och är snäll mot henne.

– Angår det dig då, i så fall! Är hon så märkvärdig förresten, Katitzi, att hon får göra som hon vill? Tänk om alla gjorde som de ville! Hur skulle det se ut i världen då?

Det där sista om världen hade Ruttan snappat upp av fröken Larsson under hennes otaliga straffpredikningar i matsalen, när någon inte följt ordningsreglerna.

– Förresten ska jag be att få tala om att jag heter inte Ruttan! Jag heter Rut, fräste Ruttan.

De andra flickorna höll nog med Gullan, men de vågade inte säga det högt så att Ruttan hörde. Ruttan var inte den som glömde, och alltid fanns det något hon kunde skvallra för fröken Larsson om.

– Där kommer hon! skrek plötsligt en flicka som hade sängen närmast fönstret.

– Skynda dig! Öppna fönstret och säg åt henne att gå in bakvägen så att inte fröken Larsson ser henne, sa Gullan.

– Nej! Det gör ni inte! Låt bli fönstret! Jag tänker skvallra för fröken Larsson! skrek Ruttan och kastade med all kraft sin kudde mot flickorna som just fått upp fönstret.

Kudden missade flickorna och for ut genom det öppna fönstret.

Nere på gården hade också föreståndarinnan fått syn på Katitzi och med långa ilskna kliv störtade hon iväg mot flickan och skrek:

– Nu har jag dig! Nu …

Men – fröken Larsson tystnade och tvärstannade mitt i en stor vattenpöl. Katitzi var inte ensam. Vid hennes sida gick en man. Och inte vilken man som helst.

Minsann var det inte …?

Jovisst. Predikant Pettersson, livs levande.

Fröken Larssons smala stränga mun öppnade sig och hakan föll ner.

Nu hade predikanten och Katitzi kommit ända fram. Predikanten log och sträckte fram handen.

– Det här måste vara fröken Larsson som Katitzi pratat så mycket om, sa han.

I detsamma kom kudden som Ruttan kastat utfarande från fönstret. Den träffade fröken Larsson med en så våldsam kraft i nacken att hon tappade balansen fullständigt. Famlande efter stöd grep hon predikantens hand och skrek:

– HERRE DU MIN PETTERSSON!

Helt överraskad tappade Pettersson också balansen och tillsammans föll de i en enda stor härva av armar och ben i en stor vattenpöl.

Katitzi brast i skratt. Det såg så roligt ut när den stränga fröken Larsson försökte se ordentlig ut medan hon kravlade omkring i pölen.

Katitzi skrattade så hon måste hålla sig för magen. Den snälla fröken Kvist kom springande över gårdsplanen. Hon hade hört oväsendet och undrade vad som stod på.

Först såg hon alldeles förskräckt ut. Men sen kunde hon inte heller hålla sig för skratt. Och i alla fönstren hängde barn som skrattade och skrattade – och totalt glömt bort att små lydiga barn ska sova klockan sju.

Men en som inte skrattade var Ruttan.
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